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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1528/2005
(2005. gada 21. septembris),

ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenuatsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2005. gada 22. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 21. septembri

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 21. septembra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt
ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem un dirzeniem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 31,1
096 20,4

204 49,2

999 33,6

0707 00 05 052 84,9
096 81,9

999 83,4

0709 90 70 052 85,9
999 85,9

0805 50 10 382 63,4
388 62,7

524 60,5

528 59,1

999 61,4

0806 10 10 052 90,2
624 216,6

999 153,4

0808 10 80 388 80,5
400 82,7

508 45,4

512 57,4

528 27,1

720 34,3

804 64,7

999 56,0

0808 20 50 052 94,0
388 70,2

720 84,9

999 83,0

0809 30 10, 0809 30 90 052 92,0
624 108,8

999 100,4

0809 40 05 052 82,7
066 64,7

098 65,3

388 18,0

508 24,5

624 111,9

999 61,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. lpp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1529/2005
(2005. gada 20. septembris),

ar ko izveido vienibas vertibas konkrétu atrbojigu preu muitas veértibas noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulu (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (1),

nemot véra Komisijas Regulu (EEK) Nr. 2454/93 (3 ar
ko nosaka istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi, un jo ipasi
tas 173. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EEK) Nr. 2454/93 173. lidz 177. pants paredz,
ka Komisija periodiski nosaka vienibas vértibas produk-
tiem, kas uzskaititi klasifikacija minétas regulas 26. pieli-
kuma.

(2)  IepriekSminétajos pantos izklastito noteikumu un krité-
riju piemérosanas rezultats tiem elementiem, ko pazino
Komisijai saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 173.
panta 2. punktu, ir tads, ka vienibas vertibas, kadas tas
noteiktas 3is regulas pielikuma, bitu janosaka saistiba ar
attiecigajiem produktiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 2454/93 173. panta 1. punkta paredzétas
vienibas vértibas ar So ir noteiktas tadas, ka izklastits $is regulas
pielikuma tabula.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 23. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 20. septembri

(") OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2700/2000 (OV L 311, 12.12.2000., 17. Ipp.).

() OV L 253,11.10.1993,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 2286/2003 (OV L 343, 31.12.2003,,

1. lpp.).

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN
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PIELIKUMS
Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR CYp
CZK DKK EEK HUF
Sugas, Skirnes, KN kods LTL LVL
SEK GRP MTL PLN SIT SKK
1.10 Jaunie kartupeli — — — — — —
0701 90 50
1.30 Sipoli (iznemot séklas sipolus) 34,91 20,00 1 015,08 260,38 546,30 8 565,35
07031019
120,55 24,30 14,99 135,56 8 360,75 1338,89
325,77 23,62
1.40 Kiploki 141,50 81,07 411391 1055,24 2214,04 34 713,49
0703 2000
488,58 98,49 60,75 549,41 33 884,28 5426,21
1320,29 95,73
1.50 Puravi 62,17 35,62 1 807,47 463,63 972,75 15 251,54
ex 0703 90 00
214,66 43,27 26,69 241,39 14 887,23 2384,03
580,08 42,06
1.60 Ziedkaposti — — — — — —
0704 10 00
1.80 Baltie galvinkaposti un sarkanie 53,56 30,68 1557,15 399,42 838,03 13 139,34
galvinkaposti
070490 10 184,93 37,28 22,99 207,96 12 825,48 2053,87
499,74 36,23
1.90 Spargelkaposti jeb brokoli (Brassica — — — — — —
oleracea var. italica)
ex 0704 90 90 — — — — — —
1.100 Kinas kaposti 104,01 59,59 3023,88 775,64 1627,40 25515,73
ex 0704 90 90
359,13 72,39 44,65 403,84 24 906,23 3988,47
970,47 70,36
1.110 Galvinsalati — — — — — —
07051100
1.130 Burkani 30,30 17,36 880,91 225,96 474,09 7 433,20
ex 0706 10 00
104,62 21,09 13,01 117,65 7 255,64 1161,91
282,71 20,50
1.140 Redisi 52,35 29,99 1521,97 390,39 819,10 12 842,50
ex 0706 90 90
180,75 36,44 22,47 203,26 12 535,73 2007,47
488,45 35,41
1.160 Zirni (Pisum sativum) 483,18 276,81 14 047,41 3 603,24 7 560,08 118 533,01
0708 10 00
1668,31 336,29 207,43 1876,03 115 701,59 18 528,39
4 508,28 326,87
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Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Sugas, Skirnes, KN kods LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.170 Pupinas:
1.170.1 | — pupinas (Vigna spp., Phaseolus 149,26 85,51 4339,48 1113,10 233544 36 616,86
spp.)
e};pomg 20 00 515,37 103,89 64,08 579,54 3574218 572373
1392,69 100,98
1.170.2 | — pupinas (Phaseolus spp., vulgaris 151,09 86,56 4392,64 1126,74 2 364,04 37 065,40
var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00 521,68 105,16 64,86 586,64 36 180,01 579385
1 409,75 102,21
1.180 Pupas — — — — — —
ex 0708 90 00
1.190 ArtiSoki — — — — — —
0709 10 00
1.200 Spargeli:
1.200.1 | — zalie 259,94 148,92 7 557,18 1938,46 4 067,15 63 768,01
ex 0709 20 00
897,51 180,92 111,59 1 009,26 62 244,78 9967,85
242535 175,85
1.200.2 | — pargjie 408,63 234,10 11 880,04 3047,30 6 393,64 100 244,57
ex 0709 20 00
1 410,91 284,40 175,42 1586,58 97 850,01 15 669,65
3812,70 276,44
1.210 Baklazani 100,36 57,50 2917,78 748,43 1570,30 24 620,41
0709 30 00
346,52 69,85 43,08 389,67 24 032,30 3 848,52
936,41 67,89
1.220 Salatu selerijas (Apium graveolens 138,52 79,36 4027,19 1 033,00 2167,37 33 981,73
var. dulce)
ex 0709 40 00 478,28 96,41 59,47 537,83 33170,00 5311,83
1292,46 93,71
1.230 Gailenes 334,34 191,54 9720,27 2493,31 5231,28 82 020,29
0709 59 10
1154,41 232,70 143,53 1298,14 80 061,06 12 820,94
3119,56 226,18
1.240 Darzenpipari 109,45 62,71 318211 816,23 1712,56 26 850,84
0709 60 10
377,92 76,18 46,99 424,97 26 209,45 419717
1021,24 74,04
1.250 Fenhelis — — — — — —
0709 90 50
1.270 Veselas svaigas batates (paredzétas 123,16 70,56 3 580,69 918,47 1927,06 30 214,08
artikai)
P 0714 20 10 425,25 85,72 52,87 478,20 29 492,35 472289
1149,16 83,32
2.10 Svaigi kastani (Castanea spp.) — — — — — —
ex 0802 40 00
2.30 Svaigi ananasi 88,92 50,94 2 585,25 663,13 1391,34 21 814,49
ex 0804 30 00
307,03 61,89 38,17 345,26 21 293,41 3 409,91
829,69 60,16
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Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR CYPp CzK DKK EEK HUF
Sugas, skirnes, KN kods LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.40 Svaigi avokado 145,88 83,58 4 241,26 1087,91 228258 35788,07
ex 0804 40 00
503,71 101,53 62,63 566,42 34 933,19 5594,18
1361,16 98,69
2.50 Svaigas gvajaves un mango — — — — — —
ex 0804 50
2.60 Svaigi saldie apelsini:
2.60.1 — sarkanie un pussarkanie apel- 55,08 31,56 1601,34 410,75 861,81 13 512,23
sini
ex 0805 10 20 190,18 38,34 23,65 213,86 13 189,46 2112,15
513,92 37,26
2.60.2 — Navels,  Navelines,  Navelates, 62,42 35,76 1 814,70 465,48 976,64 15 312,60
Salustianas,  Vernas,  Valencia
lates, Maltese, Shamoutis, Ovalis, 215,52 43,44 26,80 242,35 14 946,83 2 393,58
Trovita un Hamlins
ex 080510 20 >82:40 42,23
2.60.3 — pargjie 43,31 24,81 1 259,15 322,98 677,65 10 624,81
ex 080510 20
149,54 30,14 18,59 168,16 10 371,01 1660,81
404,10 29,30
2.70 Svaigi mandarini (jeskaitot tanze-
finus un sacumas); svaigi klemen-
tini, vilkingi un tamlidzigi citrusu
hibridi:
2.70.1 — klementini 86,87 49,77 252545 647,79 1 359,15 21 309,92
ex 080520 10
299,93 60,46 37,29 337,27 20 800,88 3 331,04
810,50 58,76
2.70.2 — Monreale apelsini un sacumas 83,17 47,65 2 418,00 620,23 1301,33 20 403,26
ex 0805 20 30
287,17 57,89 35,70 322,92 19 915,89 3189,32
776,02 56,26
2.70.3 — mandarini un vilkingi 82,93 47,51 2 411,02 618,44 1297,57 20 344,39
ex 0805 20 50
286,34 57,72 35,60 321,99 19 858,42 3180,12
773,78 56,10
2.70.4 — tanZerini un parégjie 57,55 32,97 1673,17 429,18 900,47 14 118,29
ex 080520 70
ex 0805 20 90 198,71 40,06 24,71 223,45 13 781,04 2206,89
536,97 38,93
2.85 Svaigi laimi (Citrus auranti folia) 63,71 36,50 1 852,16 475,09 996,80 15 628,67
0805 50 90
219,97 44,34 27,35 247,36 15 255,35 244298
594,42 43,10
2.90 Svaigi greipfriiti:
2.90.1 — baltie 35,01 20,06 1017,90 261,10 547,81 8 589,07
ex 0805 40 00
120,89 24,37 15,03 135,94 8 383,90 1342,59
326,68 23,69
2.90.2 — sartie 64,13 36,74 1 864,47 478,25 1003,42 15732,49
ex 0805 40 00
221,43 44,63 27,53 249,00 15 356,69 2 459,21
598,37 43,38
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Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR cvp CzK DKK EEK HUF
Sugas, skirnes, KN kods LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Galda vinogas — — — — — —
0806 10 10
2.110 Arbiizi 52,96 30,34 1539,71 394,94 828,64 12 992,15
0807 11 00
182,86 36,86 22,74 205,63 12 681,80 2030,86
494,14 35,83
2.120 Melones (iznemot arbfizus):
2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew 59,25 33,94 1722,58 441,85 927,06 14 535,21
(tostarp Cantalene), Onteniente,
Piel de Sapo (tostarp Verde 204,58 41,24 25,44 230,05 14 188,01 2272,06
Liso), Rochet, Tendral, Futuro
ex 0807 19 00 552,83 40,08
2.120.2 — pargjas 118,65 67,97 3 449,46 884,81 1 856,44 29 106,78
ex 0807 19 00
409,67 82,58 50,94 460,68 28 411,50 4 549,80
1107,05 80,27
2.140 Bumbieri
2.140.1 | — Nashi (Pyrus pyrifolia), — — — — — —
Ya (Pyrus Bretscheideri)
ex 0808 20 50 - - - - - -
2.140.2 | — pargjie — — — — — —
ex 0808 20 50
2.150 Aprikozes 116,20 66,57 3 378,28 866,55 1 818,13 28 506,18
0809 10 00
401,22 80,88 49,88 451,17 27 825,25 4 455,92
1 084,20 78,61
2.160 Kirsi 473,31 271,16 13 760,54 3529,66 7 405,69 116 112,41
0809 20 95
0809 20 05 1 634,24 329,42 203,19 1837,72 | 113338381 18 150,02
4 416,22 320,19
2.170 Persiki 100,40 57,52 2918,93 748,72 1570,92 24 630,13
0809 30 90
346,66 69,88 43,10 389,82 24 041,78 3 850,04
936,78 67,92
2.180 Nektarini 100,40 57,52 2918,93 748,72 1570,92 24 630,13
ex 0809 30 10
346,66 69,88 43,10 389,82 24 041,78 3 850,04
936,78 67,92
2.190 Pliimes 63,90 36,61 1857,76 476,53 999,82 15675,95
0809 40 05
220,63 44,47 27,43 248,10 15 301,49 2 450,37
596,22 43,23
2.200 Zemenes 281,43 161,23 8 182,01 2098,74 4 403,42 69 040,41
081010 00
971,72 195,88 120,82 1092,71 67 391,23 10 792,00
2 625,88 190,39
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Apraksts Meérvienibas lielums pa 100 kg
Pozicija EUR cyp czK DKK EEK HUF
Sugas, skirnes, KN kods LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.205 Avenes 304,95 174,71 8 865,81 227413 4771,43 74 810,33
08102010
1052,93 212,25 130,92 1184,03 73023,33 11 693,92
2 845,34 206,30
2.210 Mellenes (Vaccinium myrtillus) 1455,44 833,82 42 314,01 10 853,80 22772,69 357 048,54
0810 40 30
5025,34 1012,99 624,82 5651,04 348 519,66 55811,76
13 579,98 984,61
2.220 Kivi (Actinidia chinensis Planch.) 143,08 81,97 4159,75 1 067,00 2238,71 35100,24
0810 50 00
494,02 99,58 61,42 555,53 34 261,79 5 486,67
1 335,00 96,79
2.230 Granataboli 261,02 149,54 7 588,63 1946,53 4 084,08 64 033,43
ex 0810 90 95
901,25 181,67 112,06 1013,46 62 503,85 10 009,33
2 435,45 176,58
2.240 Hurma (ieskaitot Sharon fruit) 315,74 180,89 9179,64 2 354,63 4940,33 77 458,44
ex 0810 90 95
1090,20 219,76 135,55 1225,94 75 608,18 12 107,85
2 946,05 213,60
2.250 Lict — — — — — —

ex 0810 90
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1530/2005
(2005. gada 21. septembris),

ar ko uzsak Padomes Regulas (EK) Nr. 1493/1999 30. panta noteikto krizes destilaciju attieciba uz
galda viniem Italija

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1493/1999 par vina tirgus kopigo organizaciju (!), un jo ipasi
tas 33. panta 1. punkta f) apak$punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1493/1999 30. panta ir paredzéta
iesp&ja veikt krizes destilaciju gadijuma, ja notiek arkar-
tejs tirgus traucgjums, ko radijusi nopietni parpalikumi.
So pasakumu var ierobezot lidz atseviskam vina katego-
rijam vai atseviskiem raZoSanas apgabaliem, un péc attie-
cigas dalibvalsts pieprasijuma to var piemérot noteikta
regiona razotiem kvalitativiem viniem.

(2)  Ar 2005. gada 3. junija véstuli Italijas valdiba ir piepra-
stjusi uzsakt krizes destilaciju attieciba uz §is valsts teri-
torija razotiem galda viniem.

(3)  ltalijas galda vinu tirgh ir konstatéti batiski parpalikumi,
ko, tuvojoties 2004./2005. tirdzniecibas gada beigam,
atspogulo cenu kritums un neadekvats krajumu pieau-
gums. Lai izlabotu $o negativo tendenci un tadejadi
noveérstu sarezgito situaciju tirgi, galda vinu krajumi ir
jasamazina lidz tadam limenim, ko varétu uzskatit par
atbilstodu tirgus vajadzibam.

(4 Nemot vera to, ka ir izpilditi Regulas (EK) Nr. 1493/1999
30. panta 5. punkta paredzétie nosacfjumi, ir jauzsak
krizes destilacija attieciba uz maksimalo daudzumu, kas
atbilst 2 miljoniem hektolitru galda vina.

(5)  Ar 3o regulu uzsaktajai krizes destilacijai jaatbilst nosaci-
jumiem, ko pieméro Regulas (EK) Nr. 1493/1999 30.
pantd paredzétajam destilacijas pasakumam un kas pare-
dzéti Komisijas 2000. gada 25. jilija Regula (EK) Nr.
1623/2000, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Regulas (EK) Nr. 1493/1999 par vina tirgus kopigo orga-

() OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
2003. gada Pievienosanas aktu.

nizaciju ievie$anai attieciba uz tirgus mehanismiem (?). Ir
japiemeéro ari citi Regulas (EK) Nr. 1623/2000 noteikumi,
jo ipasi noteikumi par spirta piegadi intervences agentirai
un par avansa maksajumu.

(6)  legades cena, ko destilétajs maksa razotajam, ir janosaka
tada limeni, kas lautu noverst tirgus traucgumus, vien-
laikus sniedzot iesp&ju razotajiem gt labumu no $a pasa-
kuma.

(7)  Krizes destilacija iegatais produkts drikst bt tikai jelspirts
vai neitrals spirts, kas obligati japiegada intervences agen-
tirai, lai izvairitos no traucgjumiem dzerama alkohola
tirgl, ko lielakoties apgada ar Regulas (EK) Nr.
1493/1999 29. panta paredzétas destilacijas produktiem.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Vina parval-
dibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Italija uzsak Regulas (EK) Nr. 1493/1999 30. panta noteikto
krizes destilaciju attieciba uz maksimalo daudzumu, kas atbilst
2 miljoniem hektolitru galda vina, saskana ar Regulas (EK) Nr.
1623/2000 noteikumiem par 3ada veida destilaciju.

2. pants

Visi razotaji var noslégt Regulas (EK) Nr. 1623/2000 65. panta
paredzéto piegades ligumu (turpmak teksta - “ligums”) no
2005. gada 25. septembra lidz 2005. gada 10. oktobrim.

Ligumiem biis pievienots apliecindgjuma dokuments par to, ka ir
samaksats nodro§inajums, kas atbilst EUR 5 par vienu hekto-
litru.

Ligumu talaknodosana ir aizliegta.

() OV L 194, 31.7.2000., 45. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1219/2005 (OV L 199, 29.7.2005., 45. Ipp.).
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3. pants

1. Ja kopgjais daudzums, uz kuru attiecas intervences agen-
thrai iesniegtie ligumi, parsniedz 1. panta noteikto daudzumu,
dalibvalsts nosaka samazindjuma koeficientu, kas japieméro
iepriek§ minétajiem ligumiem.

2. Dalibvalsts veic nepiecieSamos administrativos pasakumus,
lai velakais 2005. gada 31. oktobri apstiprinatu $os ligumus.
Apstiprindgjuma konkréti janorada samazinajuma koeficients,
ko attiecigi pieméros, un saistiba ar katru atsevisku ligumu
pienemta vina daudzums, un taja ari japaredz iesp&ja raZotajam
anulét ligumu gadijuma, ja destiléSanai paredzétais daudzums
tiek samazinats.

Dalibvalsts Komisijai lidz 2005. gada 30. novembrim pazino to
vinu daudzumu, uz kuriem attiecas apstiprinatie ligumi.

3. Dalibvalsts var ierobezot to ligumu skaitu, ko razotajs var
noslégt atbilstigi Sai regulai.

4. pants

1. Vina daudzumi, uz kuriem attiecas apstiprinatie ligumi,
destilacijas rtipnicai japiegada lidz 2006. gada 31. janvarim.
Destilacijas rezultata iegiitais spirts japiegada intervences agen-
tirai saskana ar 6. panta 1. punktu lidz 2006. gada 31. martam.

2. Nodrosindgjumu par piegadatajiem daudzumiem atmaksa,
tiklidz razotajs iesniedz apliecindgjumu par piegadi destilacijas
ripnicai.

Ja 1. punkta paredzétaja termina piegade nav notikusi, nodro-
$inajums tiek ieturéts.

5. pants
Minimala iegades cena vinam, kas piegadats destilacijai saskana
ar $o regulu, ir EUR 1,914/tilp.%/hl.

6. pants
1.  Destilétajs destilacija iegiito produktu piegada intervences

agentiirai. $a produkta spirta koncentracijai ir jabiit vismaz 92
tilpuma %.

2. Cena, ko intervences agentiira maksa destilacijas riipnicai
par piegadato jelspirtu, ir EUR 2,281/tilp.%/hl. Maksajums javeic
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1623/2000 62. panta 5. punktam.

Destilétajam var izmaksat avansu EUR 1,122/tilp.%/hl apméra
no % apjoma. Saja gadijuma no faktiski samaksatas summas
atskaita avansa summu. Pieméro Regulas (EK) Nr. 1623/2000
66. un 67. pantu.

7. pants
Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas

Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

To pieméro no 2005. gada 25. septembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 21. septembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL



22.9.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 246/11

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1531/2005
(2005. gada 21. septembris),

ar ko 2005.2006. tirdzniecibas gadam nosaka paredzamo neattiritas kokvilnas produkcijas
daudzumu, ka ari no ta izrietoSo mérka cenas pagaidu samazinajumu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot vera Griekijas PievienoSanas aktu, un jo ipasi ta 4. proto-
kolu par kokvilnu (1),

nemot véra Padomes 2001. gada 22. maija Regulu (EK) Nr.
1051/2001 par atbalstu kokvilnas razosanai (3, un jo ipasi tas
19. panta 2. punkta pirmo ievilkumu,

ta ka:

(1) 16. panta 1. punkts Komisijas 2001. gada 2. augusta
Regula (EK) Nr. 1591/2001, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus kokvilnas atbalsta shémas piemérosanai (%),
paredz, ka lidz attieciga tirdzniecibas gada 10. septem-
brim ir janosaka Regulas (EK) Nr. 1051/2001 14. panta
3. punkta pirmaja dala minétais paredzamais neattiritas
kokvilnas produkcijas daudzums, ka arT no ta izrietosais
mérka cenas pagaidu samazinajums.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1051/2001 19. panta 2. punkts nosaka,
ka paredzamais produkcijas daudzums ir janosaka, nemot
Vera prognozeto razu.

(3)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1051/2001 14. panta
3. punkta pirmo dalu meérka cenas pagaidu samazina-
jumu aprékina atbilstigi minétas regulas 7. panta notei-

kumiem, aizstajot faktiski sarazoto daudzumu ar pare-
dzamo produkcijas daudzumu, kas palielinats par 15 %.

4y Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Dabisko
Skiedru parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. 2005./2006. tirdzniecibas gadam nosaka $adu paredzamo
neattiritas kokvilnas produkcijas daudzumu:

— 1050000 tonnas Griekijai,
— 315423  tonnas Spanijai,
— 611  tonnas Portugalei.

2. 2005./2006. tirdzniecibas gadam nosaka $adu mérka
cenas pagaidu samazinajumu:

— 34,654 EUR/100 kg Griekijai,
— 25,299 EUR/100 kg Spanijai,
— 0 EUR/100 kg Portugalei.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 21. septembri

(') Protokola jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1050/2001 (OV L 148, 1.6.2001., 1. Ipp.).

(» OV L 148, 1.6.2001., 3. Ipp.

() OV L 210, 3.8.2001., 10. Ipp. Regula grozijjumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1486/2002 (OV L 223, 20.8.2002., 3. Ipp)).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1532/2005
(2005. gada 21. septembris),

ar kuru groza ar Regulu (EK) Nr. 1011/2005 noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodoklus atseviskiem cukura nozares produktiem 2005./2006. saimnieciskaja gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organiza-
ciju (),

nemot véra Komisijjas 1995. gada 23. junija Regulu
(EK) Nr. 1423/95, ar ko nosaka cukura nozares produktu,
iznemot melases (%), importa kartibu, un jo ipasi tas 1. panta
2. punkta otras dalas otro teikumu un 3. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2005./2006. saimnieciskaja gada piemérojami

baltajam cukuram, jélcukuram wun atsevisku veidu
sirupam, tika noteikti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1011/2005 (%). Sis cenas un nodokli pédgjo reizi ir
mainiti ar Regulu (EK) Nr. 1520/2005 (*).

(2) Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
pasreiz speka esodas summas ir jagroza atbilstigi Regula
(EK) Nr. 1423/95 noraditajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar Regulu (EK) Nr. 1011/2005 noteiktas reprezentativas cenas
un papildu ievedmuitas nodokli, kas piemérojami Regulas (EK)
Nr. 1423/95 1. panta minétajiem produktiem 2005./2006.
saimnieciskaja gada, ir groziti un sniegti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 22. septembri.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 21. septembri

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

() OV L 141, 24.6.1995., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 624/98 (OV L 85, 20.3.1998., 5. lpp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ

() OV L 170, 1.7.2005., 35. lpp.

() OV L 244, 19.9.2005., 19. lpp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2005. gada 22. septembra piemérojami
baltajam cukuram, jelcukuram un KN koda 1702 90 99 produktiem

(EUR)
KN kods Reprezentativa cena par attied‘gé Papildu ievedmuitaf, nodokl'is par a'ttiecigi
produkta 100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem

17011110 (Y 22,93 4,84
17011190 (Y 22,93 10,07
17011210 (Y 22,93 4,64
17011290 (Y 22,93 9,64
170191 00 (3 25,78 12,36
17019910 (3 25,78 7,82
1701 99 90 (3 25,78 7,82
17029099 () 0,26 0,39

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma II punkta (OV L 178, 30.6.2001., 1. lpp.).
(*) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma I punkta (OV L 178, 30.6.2001., 1. lpp.).
() Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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KOMISIJAS DIREKTIVA 2005/57/EK
(2005. gada 21. septembris),
ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, ieklaujot ka aktivas vielas MCPA un MCPB

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot

nemot

véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

véra Padomes 1991. gada 15. julija Direktivu

91/414[EEK par augu aizsardzibas lidzeklu lai§anu tirgd ('), un
jo pasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

(4)

() ov

Komisijas 1992. gada 11. decembra Regula (EEK)
Nr. 3600/92, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus
tas darba programmas pirma posma istenoSanai, kas
minéta 8. panta 2. punkta Padomes Direktiva
91/414[EEK par augu aizsardzibas Iidzeklu laiSanu
tirgdi (%), sniegts to aktivo vielu saraksts, kuras jaizvérté
attieciba uz iesp&amibu tas ietvert Direktivas 91/414/EEK
I pielikuma. Sis saraksts ietver MCPA un MCPB.

Minéto aktivo vielu ietekme uz cilvéka veselibu un uz
vidi virkné lietojuma veidu, kurus ierosinajusi iesniedzéji,
ir izvértéta atbilstigi Regulas (EEK) Nr. 3600/92 noteiku-
miem. Ar Komisijas 1994. gada 27. aprila Regulu (EK)
Nr. 933/94, ar ko nosaka augu aizsardzibas lidzek]u
aktivas vielas un izraugas zinotajas dalibvalstis Komisijas
Regulas (EEK) Nr. 3600/92 istenosanai (3), Italija ir izrau-
dzita par zinotaju dalibvalsti. Saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 3600/92 7. panta 1. punkta c) apak$punktu 2001.
gada 5. aprill un 19. decembr Italija iesniedza Komisijai
attiecigos novertéjuma zinojumus un ieteikumus.

Dalibvalstis un Komisija Partikas aprites un dzivnieku
veselibas pastavigaja komiteja ir izskatfjusas noveértéjuma
zinojumus. Parskatus pabeidza 2005. gada 15. aprili
Komisijas parskata zinojumu forma attieciba uz MCPA
un MCPB.

Parskata par MCPA un MCPB nepalika neatbildéti jauta-
jumi, kas batu apspriezami Augu zinatniskaja komiteja

L 230, 19.8.1991,, 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

() ov

L 366, 15.12.1992,, 10. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti

ar Regulu (EK) Nr. 2266/2000 (OV L 259, 13.10.2000., 10. Ipp.).

() ov

L 107, 28.4.1994., 8. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 2230/95 (OV L 225, 22.9.1995., 1. Ipp)).

vai Eiropas Partikas nekaitiguma iestadé (EFSA), kura ir
parpémusi Augu zinatniskas komitejas pienakumus.

Dazadajas veiktajas parbaudés atklajas, ka MCPA vai
MCPB saturo$us augu aizsardzibas lidzeklus var uzskatit
par tadiem, kas kopuma atbilst Direktivas 91/414/EEK 5.
panta 1. punkta a) un b) apak$punkta noteiktajam
prasibam, jo ipasi attieciba uz lietojuma veidiem, kas
tika parbauditi un siki izklastiti Komisijas parskata zino-
jumos. Tade] ir lietderigi minétas aktivas vielas ietvert
I pielikuma, lai $is aktivas vielas saturo$o augu aizsar-
dzibas lidzek]u lietoSanas atlaujas visas dalibvalstis varétu
pieskirt atbilstigi minétas direktivas noteikumiem.

Pirms aktiva viela tiek ietverta I pielikuma, ir janodrosina
atbilsto$s laika posms, lai dotu iespgju dalibvalstim un
ieinteresétajam pusém sagatavoties jauno prasibu izpildei
saistiba ar §is vielas ietverSanu.

Neskarot pienakumus, kas Direktiva 91/414/EEK definéti
ka izrieto$i no aktivas vielas icklausanas I pielikuma,
dalibvalstim péc ieklauSanas jaatvél se$us méneSus ilgs
laika posms, lai parskatitu speka eso$as atlaujas augu
aizsardzibas lidzekliem, kas satur MCPA vai MCPB, un
lai panaktu, ka tiek izpilditas prasibas, kas noteiktas
Direktiva 91/414/[EEK, jo ipasi tas 13. pantd, un attie-
cigos nosacijumus, kuri noraditi I pielikuma. Dalibvalstim
attiecigi jamaina, jaaizstdj vai jaatsauc spéka esodas
atlaujas atbilstigi Direktivas 91/414/EEK noteikumiem.
Atkapjoties no iepriek§ minéta termina, ilgaks laiks
jaatvél, lai iesniegtu un izvértétu pilnigu I pielikuma
dokumentaciju par katru attiecigajam augu aizsardzibas
lidzeklim paredzéto lietojuma veidu atbilstigi Direktiva
91/414/EEK noteiktajiem vienotajiem principiem.

lepriek§ giita pieredze, ieklaujot Direktivas 91/414/EEK
[ pielikuma aktivas vielas, kuras novértetas atbilstigi
Regulai (EEK) Nr. 3600/92, liecina, ka gratibas var rasties,
skaidrojot speka esoso atlauju turétdju pienakumus attie-
ciba uz piekluvi datiem. Lai izvairitos no papildu
grutibam, ir japrecizé dalibvalstu pienakumi, jo ipasi
pienakums parbaudit, vai atlaujas turétdjam ir pieejama
dokumentacija, kas atbilst minétas direktivas II pielikuma
prasibam. Tomér §is precizéjums neuzliek jaunus piena-
kumus dalibvalstim vai atlauju turétdjiem salidzinajuma
ar direktivam, kas ir piepemtas lidz $im, grozot I pieli-
kumu.
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(9)  Tade] attiecigi ir jagroza Direktiva 91/414/EEK.

(10)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Pasta-
vigas partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 91/414/EEK I pielikumu groza, ka izklastits §is direk-
tivas pielikuma.

2. pants

Dalibvalstis velakais 2006. gada 31. oktobri pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu
§is direktivas prasibas. Tas nekavéjoties zino Komisijai par Siem
noteikumiem un iesniedz noteikumu un $is direktivas korelaciju
tabulu.

Dalibvalstis $os noteikumus pieméro no 2006. gada
1. novembra.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai arf $adu atsauci pievieno to oficialai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada norade.

3. pants

1. Saskana ar Direktivu 91/414/EEK dalibvalstis vajadzibas
gadijuma lidz 2006. gada 31. oktobrim groza vai atsauc
speka eso§as atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kuri ka
aktivas vielas satur MCPA vai MCPB. Lidz minétajam datumam
tas jo ipasi parbauda, vai ir izpilditi nosacijumi minétas direk-
tivas [ pielikuma attieciba uz MCPA un MCPB, iznemot tos, kas
noraditi B dala ierakstos par minétajam aktivajam vielam, un vai
atlaujas turétajam ir vai ir pieejama dokumentacija, kas atbilst
prasibam minétas direktivas II pielikuma saskana ar nosaciju-
miem minétas direktivas 13. panta.

2. Atkapjoties no 1. punkta, katru atlauto augu aizsardzibas
lidzekli, kura MCPA vai MCPB ir vieniga aktiva viela vai viena
no vairakam aktivajam vielam, kas visas ir minétas Direktivas
91/414[EEK I pielikuma velakais lidz 2006. gada 30. aprilim,
dalibvalstis parverte saskapa ar Direktivas 91/414/EEK VI pieli-
kuma noteiktajiem vienotajiem principiem, pamatojoties uz
dokumentaciju, kura atbilst minétas direktivas Il pielikuma
prasibam un attiecigi nemot véra minétas direktivas I pielikuma
B dalas ierakstus par MCPA un MCPB. Pamatojoties uz minéto
novértgjumu, dalibvalstis nosaka, vai lidzeklis atbilst Direktivas
91/414[EEK 4. panta 1. punkta b), ¢), d) un e) apakspunkta
nosacijumiem.

Péc $adas noteikSanas dalibvalstis:

a) ja lidzekli MCPA vai MCPB ir vieniga aktiva viela — vaja-
dzibas gadjjuma groza vai atsauc atlauju vélakais [idz
2010. gada 30. aprilim;

b) gadijuma, ja MCPA vai MCPB augu aizsardzibas lidzeklt ir
viena no vairakam aktivam vielam, dalibvalstis péc vajadzibas
groza vai atsauc atlauju lidz 2010. gada 30. aprilim vai lidz
dienai, kas attiectba uz $adu grozijumu vai atsaukSanu
noteikta attiecigaja direktiva vai direktivas, ar ko minéto
vielu vai vielas ieklava Direktivas 91/414/EEK I pielikuma,
piemérojot vélako no Siem datumiem.

4. pants

Si direktiva stajas speka 2006. gada 1. maija.
5. pants
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2005. gada 21. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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KOMISIJAS DIREKTIVA 2005/58/EK
(2005. gada 21. septembris),

ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, ieklaujot ka aktivas vielas bifenazatu un milbemektinu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot

nemot

véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

véra Padomes 1991. gada 15. julija Direktivu

91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd ('), un
jo pasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

4)

() ov

Saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
Niderlande 2001. gada 3. jalija ir sanémusi Crompton
Europe Ltd. iesniegumu par aktivas vielas bifenazata
ieklauganu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. Ar Komi-
sijas Lémumu 2002/268/EK (%) apstiprinats, ka dokumen-
tacija ir pilniga, t. i, to var uzskatit par atbilstosu Direk-
tivas 91/414/EEK II un III pielikuma prasibam attieciba
uz datiem un informaciju.

Saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
Niderlande 2000. gada 6. martd ir sanémusi Sankyo
Company Ltd. iesniegumu par aktivas vielas milbemektina
ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. Ar Komi-
sijas Lemumu 2000/540/EK (}) apstiprinats, ka dokumen-
tacija ir pilniga, t. i, to var uzskatit par atbilsto§u Direk-
tivas 91/414/EEK II un III pielikuma prasibam attieciba
uz datiem un informaciju.

So aktivo vielu iedarbiba uz cilveku veselibu un vidi ir
novértéta atbilstigi Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. un
4. punkta noteikumiem attieciba uz pieteikuma iesnie-
dzgja piedavatajiem izmantosanas veidiem. Izraudzitas
zinotajas dalibvalstis iesniedza Komisijai novértgjuma
zinojuma projektus par §im vielam 2003. gada 3. aprili
(bifenazats) un 2001. gada 16. junija (milbemektins).

Dalibvalstis un Komisija Partikas aprites un dzivnieku
veselibas pastavigaja komiteja ir izskatijusas Sos noverté-

L 230, 19.8.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp)).

() OV
() ov

L 92, 9.4.2002., 34. Ipp.
L 230, 12.9.2000., 14. Ipp.

juma zinojuma projektus. Parskats tika pabeigts 2005.
gada 3. junijja Komisijas parskata zipojumu veida par
bifenazatu un milbemektinu.

Izskatot bifenazatu un milbemektinu, netika konstatéti
neatbildeti jautdjumi vai Saubas, kas raditu vajadzibu
apspriesties ar Augu zinatnisko komiteju vai Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi, kas parpémusi minétas
komitejas funkcijas.

No veiktajam dazadajam parbaudém izriet, ka augu
aizsardzibas lidzekli, kas satur attiecigas aktivas vielas,
kopuma varétu atbilst prasibam, kas noteiktas Direktivas
91/414[EEK 5. panta 1. punkta a) un b) apakspunkta un
5. panta 3. punktd, jo Ipa$i saistiba ar tiem lietojuma
veidiem, kas tika parbauditi un siki izklastiti Komisijas
parskata zinojuma. Tadé| ir lietderigi ieklaut bifenazatu
un milbemektinu I pielikuma, lai nodrosinatu, ka visas
dalibvalstis atlaujas §is aktivas vielas saturoSiem augu
aizsardzibas lidzekliem var pieskirt saskapa ar minétas
direktivas noteikumiem.

Neierobezojot Direktiva 91/414/EEK noteiktos piena-
kumus, kas izriet no aktivas vielas icklauSanas I pieli-
kuma, péc ieklauSanas dalibvalstim jaatvél seSu meénesu
laikposms pasreiz&jo pagaidu atlauju parskatiSanai augu
aizsardzibas lidzekliem, kas satur bifenazatu vai milbe-
mektinu, lai nodro$inatu atbilstibu prasibam, kas pare-
dzeétas Direktiva 91/414/EEK, jo ipasi tas 13. pantd, un
nosacijumiem, kas izvirziti I pielikuma. Dalibvalstim
esodas pagaidu atlaujas japarveido par pastavigajam
atlaujam, jagroza tas vai jaatsauc saskana ar Direktivas
91/414[/EEK noteikumiem. Atkapjoties no ieprieks
noteikta termina, japaredz ilgaks laika posms, lai
iesniegtu un novértetu visu II pielikuma dokumentaciju
par katra augu aizsardzibas lidzekla katru paredzéto lieto-
juma veidu saskana ar vienotajiem principiem, kas izkla-
stiti Direktiva 91/414/EEK.

Bifenazata ieklausana I pielikuma pamatojas uz doku-
mentaciju, kas attiecas uz $is aktivas vielas lietoSanu
dekorativo augu aizsardzibai siltumnicas. Visus pargjos
lietoSanas veidus iesniedzéjs paslaik nav pietiekami pama-
tojis ar datiem, un ir konstatéts, ka ne visiem 3o lieto-
Sanas veidu raditajiem riskiem ir rasts atbilstoss risina-
jums saskana ar VI pielikuma izvirzitajiem kritérijiem.
Ja dalibvalstis vélas pieskirt atlaujas citiem lietosanas
veidiem, tam japieprasa nepiecieSamie dati un informa-
cija, kas pierada, ka Sie lietosanas veidi atbilst Direktivas
91/414/[EEK kriterijiem, jo ipasi attieciba uz patérétajiem
un vidi.
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(9)  Tade] ir lietderigi attiecigi grozit Direktivu 91/414/EEK.

(10)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 91/414/EEK I pielikumu groza saskana ar $is direk-
tivas pielikumu.

2. pants

1. Dalibvalstis vélakais 2006. gada 31. maija pienem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu $is direktivas prasibas. Tas nekavéjoties dara zinamus
Komisijai minéto tiesibu aktu noteikumus un minéto aktu un $is
direktivas korelacijas tabulu.

Dalibvalstis pieméro minétos tiesibu aktus no 2006. gada
1. junija.

Kad dalibvalstis pienem minétos tiesibu aktus, tajos ietver
atsauci uz $o direktivu vai ar $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.

3. pants

1. Ja nepieciesams, dalibvalstis lidz 2006. gada 31. maijam
saskana ar Direktivu 91/414/EEK groza vai atsauc pasreizéjas
atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kas ka aktivo vielu satur
bifenazatu vai milbemektinu. Lidz $im terminam tas jo ipasi
parliecinas, ka ir izpilditi minétas direktivas [ pielikuma nosaci-
jumi attieciba uz bifenazatu un uz milbemektinu, iznemot tos
nosacjjumus, kas noteikti attiecigo aktivo vielu ieraksta B dala,
un ka atlaujas turétajam ir dokumentacija vai piekluve doku-
mentacijai atbilstigi minétas direktivas II pielikuma prasibam
saskana ar tas 13. panta nosacijumiem.

2. Atkapjoties no 1. punkta, par katru atlauto augu aizsar-
dzibas lidzekli, kas satur bifenazatu vai milbemektinu ka vienigo
vai vienu no vairakam aktivajam vielam, kuras ieklautas Direk-
tivas 91/414/EEK I pielikuma saraksta vélakais lidz 2005. gada
30. novembrim, dalibvalstis veic produkta parvértésanu saskana
ar vienotajiem principiem, kuri noteikti Direktivas 91/414/EEK
VI pielikuma, pamatojoties uz dokumentaciju, kas atbilst
minétas direktivas III pielikuma prasibam, un pemot véra
minétas direktivas [ pielikuma ieraksta B dalu, kas attiecas uz
bifenazatu un uz milbemektinu. Pamatojoties uz $o noverté-
jumu, dalibvalstis nosaka, vai augu aizsardzibas lidzeklis atbilst
nosacfjumiem, kas izklastiti Direktivas 91/414/EEK 4. panta
1. punkta b), ¢), d) un e) apakspunkta.

Péc tam, kad tas ir konstatéts, dalibvalstis rikojas $adi:

a) gadjuma, ja bifenazats vai milbemektins augu aizsardzibas
lidzekli ir vieniga aktiva viela, — péc vajadzibas groza vai
atsauc atlauju vélakais lidz 2007. gada 31. maijam; vai

=

gadijuma, ja bifenazats vai milbemektins augu aizsardzibas
lidzekli ir viena no vairakam aktivam vielam, — péc vaja-
dzibas groza vai atsauc atlauju lidz 2007. gada 31. maijam
vai lidz dienai, kas attieciba uz $adu grozijumu vai atsauk-
Sanu noteikta attiecigaja direktiva vai direktivas, ar ko minéta
viela vai vielas tika ieklautas Direktivas 91/414/EEK I pieli-
kuma, piemérojot velako no Siem datumiem.

4. pants

Si direktiva stajas speka 2005. gada 1. decembri.

5. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2005. gada 21. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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